CARLOS FABIAN CABALLERO FERREIRA.

Tradutor Publico. Matricula ﬂ° 1.456
ESPANHOL - PORTUGUES / PORTUGUES - ESPANHOL
Email: carloscaballero4694@hotmail.com

CARLOS FABIAN CABALLERO FERREIRA, tradutor publico e intérRrete juramentado, certifica que
a tradugdo fiel de um documento do IDIOMA ESPANHOL para o VERNACULO, que lhe foi apresentado
€ do teor seguinte:

Documento em papel timbrado: UP- Universidad del Pacifico.-

Carimbo: Legalizado M.E.C. Pedro Juan Caballero, 28 de margo de 2022.

Por solicitagdo do estudante RODRIGO FABIANO HECK, com Registro Geral N° 2.943.525, expede-se quanto
segue:

" 1. Plano de Estudos de Primeiro, Segundo e Terceiro ano da Carreira de Medicina — Filial Pedro Juan Caballero da
Universidad del Pacifico Privada, a carreira de forma global consiste em cinco anos e um sexto ano do Programa
de Pratica Pre-Profissional de Grau:

0y

Primeiro Ano Carga Horaria
Anatomia Humana 252 horas
Biofisica 72 horas
Biologia Celular e Genética 216 horas
Bioquimica 144 horas
Espanhol 72 horas
Histologia e Embriologia 180 horas
Socioantropologia 36 horas
Carga Horaria Primeiro Ano 972 horas
Segundo Ano Carga Horaria
Atendimento Basico em Saude 36 horas
Bioética 36 horas
Epidemiologia e Ecologia 36 horas
Estadistica ¢ Demografia 36 horas
Fisiologia Humana 216 horas
Imunologia 54 horas
Introdugdo a Pratica Hospitalar 36 horas
Metodologia da Investigagdo I 72 horas
Microbiologia e Parasitologia 216 horas
Carga Horaria Segundo Ano 738 horas
Terceiro Ano Carga Horaria
Administracdo e Marketing em Saude 36 horas
Anatomia Patolégica 180 horas
Bioquimica Clinica 108 horas
Guarani 36 horas
Metodologia da Investigagdo II 36 horas
Patologia Funcional 288 horas
Patologia Cirurgica 144 horas
Psicologia Médica 36 horas
Carga Horaria Terceiro Ano 864 horas
Carga Horaria Total 3.510 horas

Seguem assinaturas de: Mag. Adv. Maria Gloria Garcia/Secretaria Geral ¢ Dr. Eduardo Franco
Fassino/Diretor de Carreira-

A traducio nio certifica a veracidade e autenticidade do documento.
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2. A escala de equivaléncia de notas aos efeitos da qualificacdo final se estabelece em pontos porcentuais conforme
os seguintes niveis:
00—-59 = 1 Reprovado
60 — 69 = 2 Suficiente
70-79 = 3 Bueno
80 -89 = 4 Distinguido
90 — 100 = 5 Sobressaliente

Seguem assinaturas de: Mag. Adv. Maria Gloria Garcia/Secretaria Geral e Dr. Eduardo Franco
Fassino/Diretor de Carreira.-
Consta carimbo da Universidad del Pacifico - Secretaria Geral - Universidad del Pacifico — Diregéo de carreira.
Legalizacdes: Carimbo: Ministério de Educacio e Ciéncias - Secretaria Geral/Direcio de
Certificacdo Academica/Departamento de Legalizacdes. Certifico que a firma e o carimbo que
diz: Maria G, Garcia - S.G. UP guarda semelhanga com a registrada neste Departamento. Nota: Esta
legalizagdo ndo julga o conteudo do presente documento. Asuncién, 12.Maio.2022.- Carimbo e
assinatura de Lic. Pedro L. A. Palacios O. Chefe/Departamento de Legalizagdo/D.C.A. Legalizagio. M.E.C.
Selo holografico: Diregdo de Certificagdo Académica.-
Folha anexa: Republica do Paraguai - Ministério de Relacdes Exteriores -
Folha de Seguranga segundo decreto n°. 7317/17.-
Correspondente a Serie C - n°. 02132716-
Apostile (Convention de La Haye du 5 octubre 1961).
1. Pais: Reptiblica do Paraguay. -
O presente documento publico. -
2. Foi assinado por: Pedro L. A. Palacios O.
3. Quem atua na qualidade de: Enc. de Despacho. -
4. E esta revestido do carimbo do: Ministério de Educacdo e Cultura. —
CERTIFICADO.-
5. Em: Asuncion.
6. No dia: 12/05/2022 11:07:29. -
7.Pelo: Ministério de Relagdes Exteriores do Paraguay.-
8. Sob o numero 87936/2022 C-2132716.-
9. Carimbo: Ministério de Relagdes Exteriores do Paraguay.-
10. Assinatura: CYNTHIA BRAY .-
Tipo de documento: documentos relacionados a estudos.-
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A-L496967 .-

Esta apostila ndo certifica unicamente a autenticidade da assinatura, na qualidade em que o portador
do documento tenha atuado e, em seu caso, a identidade do carimbo ou timbre de que o documento
publico estd revestido.- Esta apostila ndo certifica o conteido do documento para o qual é expedido.
Esta apostila pode ser verificada no enderegg “\seguinte:www.mre.gov.py/legalizaciones.- Ha um
c6digo QR. Nada mais consta. Dou fé. 7 )
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3° Tabelionato de N
Av. Brasil, 3137 Cen
Tel/Fax: (67) 3.

ot i
o ?:O:tf:otgs;o de Titulos de Ponta Porz . s
0ra - MS - CEP 79,9, 3
e .904-630 - p
1-2006 / 343 1-0323- e-mail: cppp@uof::npl?rré e i

econheco por gep
elhanca g >
iFABIAN CABALLERO FERREIRQ*??1 o SAnLes

R
= tt*ttgg.‘*.**‘******* *tttta—*g*t***:tt*..
—_— ke 3 2 313
em Testemunho ( Kk ke

A ) da verdade.

AUTORIZADA
- PONTA PoRA_Ms,

18 i
de maio de 2022 QGQG1419—543—NOR

Wi .
a;:;:‘g i c,‘b qPoéﬁ:é\@i“.,,
e W
: 0% N 0™ '43&\ wse'@“‘
b et ¥
o M
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